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Abstract

This article concerns the least-described period in the literature on the
subject of the history of Latvian Poles - the time after Latvia regained its
independence. The national movement strangled after the incorporation
of the Republic of Latvia into the USSR for fifty years was cultivated
illegally most often in the so-called Polish houses. The nucleus of Polish
organizations established with the consent of the authorities in the end of
the 1970s laid the foundations of the Association of Poles in Latvia ZP}t)
on the turn of independence at the turn of 1980s. Soon, a dozen of his
branches were created. The ZPL is actively working to cultivate Polishness
and propagate Polish culture. Thanks to his activities, a Polish school
network was established in Latvia. Problems included in the work are
presented in the historical and cultural perspective. A large part of the
information presented is the result of a record of interviews with
representatives of the Polish community and the result of the use of rich
online resources illustrating the dynamic process of life of contemporary
Poles in Latvia.

Wprowadzenie

Na poczatku lat dziewiec¢dziesiatych jeden z najbardziej znaczacych
badaczy tematyki polsko-lotewskiej, Jacek Kolbuszewski, konstatowal, ze o
losie, przeszlo$ci i wspdlczesnych problemach Polakéw na Lotwie wiadomo
w Polsce bardzo malo. Tematyka ta, wedlug badacza, nie byta do é6wczesnego
momentu przedmiotem systematycznych badan, a podejmowano j3a raczej
okazjonalnie, na marginesie innych zagadnien (Kolbuszewski 1991, 331).
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Okres wolnos$ci obu krajow sprzyjal rozwojowi studiéw nad polska
spolecznos$cia na Lotwie. Powstajace w tym okresie prace obejmuja szerokie
spektrum zycia lotewskich Polakow. W wiekszo$ci dotycza raczej wybranych
zagadnien (m.in. szkolnictwo polskie na Lotwie), sa ograniczone do
wybranego terytorium (najczesciej jest to Dyneburg lub szerzej — Latgalia,
zapewne ze wzgledu na najliczniejsza grupe Polakoéw zamieszkujacych te
tereny, ale takze Jelgawa) lub tez okresu historycznego (miedzywojnie)*. Tak
szkolnictwo polskie na Lotwie, jak i latgalscy Polacy doczekali sie studiow
opracowanych w oparciu o badania socjologiczne2. Powstala monografia
posSwiecona literaturze i kulturze tworzonej przez Polakéw nad Dzwing,
zarowno w wieku XIX, jak i w I polowie XX w.3 Niezaprzeczalng warto$¢
badawcza, pomimo uplywu lat, ma tom wydany w 1993 r. pod redakcja ks. E
Walewandera pt. Polacy na Lotwie4, bedacy kompendium wiedzy o polskiej
obecnosci na Lotwie w ujeciu historyczno-kulturowym. Analogiczng praca
w zakresie obecno$ci kultury polskiej na terenach Lotwy jest zbior artykulow
polskich i lotewskich badaczy pt. Kultura polska na Lotwie5. Aktualno$ci
nie traci tez wydana na poczatku lat dziewiec¢dziesiatych praca lotewskiego
historyka E. Jekabsonsa, omawiajaca obecno$¢ Polakéw na Lotwie
wielaspektowo (historia, kultura, preferencje polityczne, wskazniki
demograficzne), pt. Poli Latvija®. Ujecie z pogranicza socjologii i kultury
prezentuje praca T. Biernata By¢ Polakiem na Lotwie, ukazujaca Polakow

Obraz stanu badan nad obecno$cia polskiej kultury na Lotwie
prowadzonych w réznych oérodkach naukowych w Polsce daja wreszcie
kolejne tomy serii Stan badan nad wielokulturowym dziedzictwem dawnej
Rzeczypospolitejs pod redakcja W. Walczaka i K. Lopateckiego.

1 Monografie prezentujace diaspore polska w okresie miedzywojennym: J. Albin, Polski ruch
narodowy na Lotwie w latach 1919—1940, Wroctaw 1993. A. Durejko, Polskie zycie kulturalne i
literackie w XX w., Wroclaw 2001.

2 Rozprawy dotyczace Polakéw w Latgalii to: Polacy nad DZwing, red. M. Fuszara, J. Kurczewski,
Warszawa 2007; oraz J. Kurczewski, V. Volkovs, The Latvians, Russians and Poles of Present Day
Daugavpils, Riga 2012. Szkolnictwo polskie na Lotwie, glownie w perspektywie loséw Szkoly Polskiej
im. Ity Kozakiewicz w Rydze, ukazuje ksiazka autorstwa M. M. Urliniskiej, Szkola polska na obczyznie
wobec dylematéw tozsamosSciowych, Torun 2007. Badania nad ludno$cia Lotwy prowadzil P.
Eberhardt, zob. P. Eberhardt, Problematyka narodowosciowa Lotwy, Warszawa 1998. Obecno$é
polska w Kurlandii opisatl A. Janicki w dziele pt. Kurlandia w latach 1795-1915, Gdansk 2012.
Obecno$é polska w Rydze (gtéwnie na Politechnice Ryskiej) badali A. Janicki, E. Jekabsons, M.
Laszczkowski, zob. tychze Polentechnikum, Warszawa 2012; oraz M. Laszczkowski, Welecja. Dzieje
korporacji, Warszawa 2013. Ziemi piltynskiej swe studia poswiecit B. Dyba$, Na obrzezach
Rzeczypospolitej. Sejmik piltynski w latach 1617—1717, Torun 2004. Krétki okres przynaleznosci Rygi
do Polski opisala A. Ziemlewska w ksiazce Ryga w Rzeczypospolitej Polsko-Litewskiej, Torun 2008.
Tematyce polskiej spuécizny na Lotwie poSwiecone byly publikacje, ktérych autorem lub redaktorem
byl J. Sozanski, m.in. MojelInflanty, Toruh 2004,

3 Naleza do nich publikacje D. Samborskiej-Kukué, Polski Inflantczyk Kazimierz Bujnicki, Krakow
2008; K. Zajas, Nieobecna kultura. Przypadek Inflant Polskich, Krakéw 2008, oraz A. Durejko,
Polskie wiersze nad Dzwing, Wroclaw 1994.

4 Polacy na Lotwie, red. E. Walewander, Lublin 1993.

5 Kultura polska na Lotwie, red. J. Sozanski, R. Szklennik, Ryga 1994.

6 E. Jekabsons, Poli Latvija, Riga 1996.

7 T. Biernat, By¢ Polakiem na Lotwie. Swiat zycia codziennego, Toru 2003.

8 Zob. Stan badan nad wielokulturowym dziedzictwem Rzeczypospolitej, t. 1, 2, red. W. Walczak,
K. Lopatecki, Bialystok 2010; t. 4, red. W. Walczak, K. Lopatecki, Bialystok 2013. W calo$ci tematyce
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W 2016 r. ukazala sie pozycja K. LeSniewskiej- Napieraly pt. Geograficzno-
polityczne uwarunkowania sytuacji mniejszosci polskiej na Litwie i Lotwie
po 1990 r., przedstawiajagca tematyke lotewskich Polakow w jako
wspolczesnej mniejszoSci narodowej (od 1990 r.). Niedocenianym przez
badaczy 7rodlem wiedzy o lotewskiej mniejszoSci polskiej jest roéwniez
wydawany przez Zwiazek Polakow na Lotwie od 1991 r. ,,Polak Na Lotwie”.
Wiele cennych informacji przynosi takze portal internetowy ,Przeglad
Baltycki”, ktorego autorzy (m. in. T. Otocki, M. Jankowiak, A. Smarzewska)
siegaja po tematyke lotewska. Na jego lamach swoje artykuly publikuja
takze przedstawiciele lotewskiej Polonii (m.in. Krystyna Kunicka?9).
Niniejszy artykul dotyczy najmniej bodaj opisanego w literaturze
przedmiotu okresu historii lotewskich Polakow — czasow po odzyskaniu
niepodleglo$ci przez Lotwe. Ze wzgledu na obszerno$é¢ tematu jest to
bardziej zarys tematyki z wykorzystaniem najnowszych zrédel w jezyku
polskim i lotewskim, a takze zasobow Internetu°. Ujete w pracy problemy
przedstawione zostaly w perspektywie historyczno-kulturowej. Znaczna
cze$¢ przedstawionych informacji jest rezultatem wiedzy zebranej podczas
piecioletniego pobytu autorki na Lotwie, zapisem wywiadow autorki z
przedstawicielami polskiej spolecznoéci oraz wynikiem wykorzystania
zasobow internetowych, obrazujacych dynamiczny proces zycia
wspolezesnych Polakéw na Lotwie. 1t

1. Okres powojenny

Wojna iucieczka wielu lotewskich Polakow do Polski w obliczu
ponownego wkroczenia Armii Czerwonej nie przyniosly znaczacych zmian

obecnosci polskiej na Lotwie pos§wiecony jest tom 3, zatytulowany Inflanty Polskie, red. W. Walczak,
K. Lopatecki, Bialystok 2012.

9 K. Kunicka jest jedna z najbardziej aktywnych i najlepiej wyksztalconych przedstawicieli
mlodego pokolenia lotewskich Polakéw. W 2017 roku obronila na Uniwersytecie w Daugavpils prace
doktorska pt., Latgales polu valoda ka polu valodas periferialais dialekts: paaudzu atskiribu aspekts"
(Jezyk polski w FLatgalii jako dialekt peryferyjny jezyka polskiego: w aspekt odrebnosci
pokoleniowych). Jest czlonkiem zarzadu dyneburskiego oddzialu ZPL ,Promien” Komitetu
Doradczego Organizacji Pozarzadowych Mniejszo$ci Narodowych przy Ministerstwie Kultury Eotwy.
Zob. takze T. Otocki: Teraz nie ma juz w Dyneburgu takiego entuzjazmu dla polskosci. Wywiad z K.
Kunickq: http://zw.1t/opinie/krystyna-kunicka-teraz-juz-nie-ma-w-dyneburgu-takiego-
entuzjazmu-dla-polskosci/ [data dostepu: 15.07.2017].

10 Coraz cenniejsze wydaja sie zrodla internetowe, niejednokrotnie umozliwiaja one bowiem dotarcie
do najnowszych zbioré6w archiwéw na $wiecie, jak chotby w przypadku dokumentéw dysydenta
polskiego pochodzenia Jana Jachimowicza (fot. Janis Jahimovics), nabytych i udostepnionych w
pazdzierniku 2016 r. przez Archiwum Hoovera, zob.: http://www.hoover.org/news/hoover-archives-
acquires-papers-latvian-dissident-janis-jahimovics.

11 Mlodsze pokolenie Polakoéw komunikuje sie ze soba w wiekszo$ci poprzez facebookowa strone
Zwiazku Mlodych Polakéw na Lotwie. W prowadzonych na stronie dyskusjach uczestnicza nie tylko
czlonkowie ZMPL, ale i osoby zainteresowane zyciem polskiej diaspory na FLotwie, wymieniane i
komentowane sg tam rowniez wydarzenia z zycia Polonuséw, przez co strona ta staje sie cenng dla
badacza kronika.

12 Problematyczne pozostaje wciaz zapis nazwisk oraz imion lotewskich Polakow, ktore pojawiaja sie
w zrodlach w wariancie polskim lub lotewskim. Czasem zapis wystepuje tylko w wariancie polskim
lub tylko lotewskim. Autor artykulu zastosowal kryterium czestotliwoSci wystepowania danego
wariantu zapisu nazwiska w materiatach zrodlowych.
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w stanie ludnos$ci polskiej po 1944 r. Jej liczba w 1959 r. wynosila 52,8
tysiecy, co stanowito 2,8% populacji radzieckiej Lotwy. Z uptywem kazdego
dziesieciolecia liczba ta malala — az do 2,3% (60,4 tys.) w 1989 r. (Eberhardt
1998: 49). Po drugiej wojnie Swiatowej na obszarze obecnej Republiki
Lotewskiej osiedlilo sie takze ok. 20 tys. Polakéw przybylych z innych
regionOw bylego ZSRR, glownie z Bialorusi. Prowadzona przez
komunistyczne wladze rusyfikacja oraz duzy procent napltywowej ludnosci
spowodowaly, ze odsetek osob uznajacych jezyk polski za rodzimy zmalal
Z55,3% w1959 r. do 32,5% w 1970 . i az do 21,1% w 1979 r. Jednoczesnie
wzrastal procent tych, ktorzy za rodzimy uznawali jezyk rosyjski: w 1970 r.
bylo ich 37%, w1979 r. juz 44,7% (Jekabsons 2015: 229-230). Cze$¢
Polakéw zwlaszeza w Rydze i Lipawie ulegla takze procesowi lotyszyzacji.
Rozmieszczenie ludnos$ci polskiej niewiele zmienito sie w stosunku do lat
przedwojennych. Najwiecej Polakow nadal zamieszkiwalo FLatgalie,
zwlaszcza w rejonie dyneburskim (ok. 22 tys.). W Dyneburgu ludno$é
polska stanowita ok. 13,1% ogolu mieszkancow, w Rydze ok. 1,8% (1989 r.)
(Jekabsons 1996: 66-68). Wieksze skupiska Polakoéw znajdowaly sie takze w
Krastawiu i Rezekne.
Konsekwentnie realizowana przez wszystkie lata przynaleznos$ci Lotwy do
ZSRR rusyfikacja szczeg6lnie mocno uderzyla w pokolenie Polakow
urodzone tuz po wojnie. Jezyk rosyjski dominowal w zyciu publicznym, w
urzedach i miejscach pracy. Wyrugowanie jezyka polskiego z przestrzeni
publicznej oraz szkdl, przymusowa edukacja w jezyku rosyjskim — wszystko
to wzmacnialo tendencje asymilacyjne ludno$ci polskiej z rosyjskojezyczng.
Katastrofalnie spadla liczba Polakow wladajacych jezykiem polskim. W roku
1989 bylo ich jedynie 27,1%, przy 87,9% wladajacych jezykiem rosyjskim
oraz 37,6% lotewskim (Jekabsons 2012: 275). Zgodnie z oficjalnymi danymi
za rok 201113, osob deklarujacych pochodzenie polskie bylo na Lotwie
45.892, co stanowi 2,2 proc. ludnosci kraju. Niestety liczba ta zmniejsza sie
co roku, dla przykladu: w 1989 r. bylo 60.416, w 2000 r. — 59.505, w 2007
— 54.121 0s0Ob.14

Miejscem kultywowania polskiej tradycji i publicznego uzywania
narodowego jezyka byl Kosciol katolicki. Jezyka polskiego wciaz jeszcze
nauczano w Katolickim Seminarium Duchownym w Rydze, ktére stalo sie
kuznig katolickich kadr duchownych dla calego obszaru ZSRR (Byczkowski
1993: 244-245).- W seminarium wykladali kaplani o polskich korzeniach,
m.in. Leonard Kozlowski— rektor. Takze wielu absolwentéw uczelni bylo z
pochodzenia Polakami — np. ks. Czestaw Wilczynski, ks. Jan Sniezynski,
ks. Jozef Kornaszewski’s.

Wynarodawiajgcej polityce nie ulegalo w wiekszoéci starsze
pokolenie Polakow, pamietajace lata wolnej Lotwy. Jego przedstawiciele
przeciwstawiali sie komunistycznej wladzy, organizujac tajne komplety

13 Dane liczbowe pochodza z Centralnego Urzedu Statystycznego Lotwy — wg stanu na 1 stycznia 2012
roku (w oparciu o wyniki spisu ludnoéci z 2011 1.).

14 Raport o sytuacji Polonii i Polakéw za granica, Ministerstwo Spraw Zagranicznych, Warszawa
2013, S. 150.

15 Spis polskich kaplanéw zob. (Szuba 1993: 292).
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shuzace kultywowaniu kultury inauczaniu ojczystego jezyka. Taka
dzialalno$¢ od 1945r. — podobnie jak w czasach niemieckiej okupacji —
prowadzila nauczycielka i organizatorka polskiego szkolnictwa na Lotwie
Julia Ostrowska (Kolbuszewski 1994:45). Prowadzil je takze Bolestaw
Golubiec, przedwojenny pracownik Ambasady RP w Rydze.

Szczegblnym miejscem zachowania polskosci w radzieckiej Lotwie
byly tzw. ,polskie domy”. ,W patriotycznych domach polskich ,,méwilo sie”
tylko po polsku i kultywowalo sie polskie tradycje, zwlaszcza te zwigzane ze
Swietami ko$cielnymi, takimi jak Boze Narodzenie czy Wielkanoc. Wnetrza
polskich domoéw takze mialy swoisty charakter. Ich nieodlacznymi
elementami byly przedmioty o charakterze religijnym i patriotycznym.
Obowigzkowym wyposazeniem ,domu polskiego” byly (i sa obecnie)
biblioteczki zawierajace polskie ksigzki.’6 Przy braku innych mozliwo$ci
kultywowaniu polskoéci stuzyto wspoélne spedzanie czasu przez znajace sie
polskie rodziny. W latach stalinowskich takie spotkania mialy bardziej
konspiracyjny charakter. Wraz z nastepujaca odwilza staly sie one bardziej
towarzyskie. Rodziny — np. Wesserowie, Gloweccy czy Golubcowie,
Ignatowiczowie, Surdek, Puke, Danusewiczowie, Fiskowiczowie i wiele
innych — obchodzily polskie $§wieta i rocznice narodowe we wsp6lnym
gronie. Organizowano spotkania towarzyskie o r6znorodnej tematyce, np.
bal u kréla Cwieczka, karnawalowe bale przebierancow, a takze wycieczki po
Lotwie, ktore umozliwialy wspolne spedzanie czasu w polskim $rodowisku.
Wedhug swiadkow ta swoista forma kultywowania polskoéci byta tolerowana
przez wiladze7. Warto tez wspomnie¢, ze dzieki przedstawicielom
wspomnianych wyzej rodzin w 1971 r. przy Domu Kultury Nauczycieli w
Rydze zaczely dzialaé kursy jezyka polskiego pod kierownictwem
Bolestawa Gotubca, nie byly to jednak zwykle kursy jezykowe, ale raczej
szkola wychowania patriotycznego oraz nauka poszanowania tradycji i
obyczajéw polskich?8.

W koncu lat siedemdziesiatych przedstawicielom polskiej
inteligencji, wosobach Wandy Puke iB. Golubca, udalo sie uzyskaé
zezwolenie na zalozenie ,Klubu Przyjacidl Polski”, funkcjonujacego w
ramach "Klubu Przyjazni Polsko-Radzieckiej". Jego pierwsze spotkanie
odbylo sie 14 kwietnia 1978 r. Przy Klubie zostal zorganizowany ,Zesp6t
Tanca Polskiego Polonez”, nastepnie rowniez tenze Klub otrzymal nazwe
sPolonez”. Instytucja pod nieoficjalnym przewodnictwem B. Gotubca
dzialala do 1988znorakie przeszkody stwarzane przez wladze radzieckiej
Lotwy. Wielu czlonkow grupy stato sie aktywnymi dzialaczami spotecznosci
polskiej po odzyskaniu przez Lotwe niepodleglosci w 1991 r.

16O pojeciu ‘polskiego domu” zob. (Biernat 3003: 141-151).

17 Wywiad M. Michaliszyn z Halina Glovecka, pazdziernik 2016 r. , Zroédlo: archiwum autorki.

18D. Malzuba, Trzydziesci lat dzialalnosci Klubu Kultury Polskiej ,Polonez”, online:
http://www.polonia.lv/news.php?lang=2&cPath=1&new_id=213 [data dostepu: 10.10.2016.].
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2. Dzialania na rzecz niepodleglosci republiki

Polacy brali aktywny udzial w przemianach zachodzacych na Lotwie na
przelomie lat osiemdziesiatych idziewiecdziesigtych. Opowiadali sie po
stronie  walczacych o niepodlegtos¢.  Uczestniczyli  w dzialaniach
Lotewskiego Frontu Narodowego, ktory byl architektem dazen
niepodleglo$ciowych. Szczegélnie zastuzona dla aktywowania polskiej
mniejszo$ci na Lotwie byla wlasnie pochodzaca zrodziny mieszanej
(polsko-totewskiej) Ita Kozakiewicz, ktora szybko stala sie symbolem
wspolnej walki Lotyszy ilotewskich Polakow o wolny kraj. Peklila ona
funkcje przewodniczacej Komisji ds. Narodowych, a w 1988 r. wybrana
zostala na czlonka zarzadu Frontu Narodowego Lotwy. W tym samym roku
odbyl sie Kongres Zalozycielski Asocjacji Towarzystw Kultur Narodowych
Lotwy. W najwazniejszym, podstawowym dokumencie Asocjacji zostaly
wpisane deklaracje precyzyjnie sformulowane przez Ite:

Wszystkie mniejszosci narodowe bedq mogly swobodnie i bez
przeszkéd rozwijaé¢ i1 uzupelnia¢ swojq wlasng kulture pod
warunkiem, ze nardd lotewski bedzie wolnym 1 petnoprawnym
gospodarzem 1 bedzie sam decydowat o witasnym losie na ziemi,
ktora jest jego etnicznq ojczyznq (Melnalksnis 2007: 33).

Dalej Kozakiewicz podkreslala:

Rozwoj jezyka i kultury i rozwdj autonomii kulturalnej jest Swietym
prawem kazdej grupy narodowosciowej, pod jednym wszakze
warunkiem — nie moze to sie odbywac kosztem rdzennej ludnosci.
My, lotewscy Polacy, zyjemy tutaj od wielu pokolerni i dlatego zadne
problemy narodu lotewskiego nie sq nam obce ani obojetne
(Melnalksnis 2007: 33).

Ita Kozakiewicz zarysowala ramy ideowe dzialalno$ci mniejszoSci
polskiej oraz pozostalych mniejszo$ci narodowych na Lotwie. Jej
stanowisko stalo sie argumentem w dyskusji z mniejszo$cia rosyjska
zadajaca szczegblnych praw w odradzajacym sie panstwie. W marcu 1990 r.
Kozakiewicz zostala wybrana do Najwyzszej Rady Lotewskiej SRR, w ktorej
objela stanowisko przewodniczacej Komisji ds. Praw Czlowieka i Kwestii
Narodowych. Do historii przeszla jej zdecydowana postawa w kwestii
deklaracji niepodleglo$ci Lotwy. Po zabraniu glosu na posiedzeniu
Najwyzszej Rady stwierdzila ona bowiem, ze deklaracja niepodlegtoSci
Lotwy jest nie tylko pragnieniem wiekszoSci wyborcow, lecz takze
historyczng konieczno$cig, i ze powinna ona by¢ przyjeta tu, teraz i w takim
ksztalcie, w jakim jest zaproponowana (Melnalksnis 2007: 66-73). W 1990
roku Ita Kozakiewicz zostala wyrdzniona honorowym tytulem Kobieta-
Lotwa.
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3. Ramy instytucjonalne

W 1988 r. rozpoczal sie renesans lotewskiej Polonii. Latem (8 sierpnia)
w Dyneburgu utworzony zwigzek Polakéw, ktory otrzymal nazwe
»,Promien”. Polskie organizacje powstaly takze w Rydze, Lipawie, Ttukszcie,
Windawie, Rzezycy, Posiniu, Kraslawiu. Nazwa ,,Promienn” nawigzywala do
przedwojennego towarzystwa katolickiego o tej samej nazwie. Prezesem
zostal Henryk Swierkowski. W styczniu 1990 r. na ogdélnopanstwowym
zjezdzie, na bazie Towarzystwa Spoteczno Kulturalnego Polakow,
utworzono Zwiagzek Polakéw na Lotwie. Jego prezesem zostala wybrana
I. Kozakiewicz. Jeszcze w tym samym roku ZPL posiadal oddzialy
w Dyneburgu, Itukszcie, Krastawiu, Rzezycy, Jelgawie, Kiesiu, Lipawie,
Jakubowie, Windawie, Dobele i Jurmali.
W1990r. wRydze reaktywowano takze sportowy klub ,Reduta”. Po
odzyskaniu niepodleglosci pojawily sie pierwsze media w jezyku polskim:
czasopismo ,Polak na Lotwie” (pierwsze wydanie w 1991 r.), pdZniejsze
"Czas Latgalii", "Echo Rygi". W 1990 roku ruszyly tez pierwsze audycje
radiowe w jezyku polskim (Byczkowski 1991: 248). Jednocze$nie podjeto
dzialania zmierzajace do odbudowania polskiego szkolnictwa na Lotwie.
Jezyk polski zaczal by¢ nauczany regularnie w polskich klasach przy
szkotlach lotewskich i rosyjskich oraz w szkolach niedzielnych juz w 1988 r.
Rok poézniej nastgpilo oficjalne uruchomienie szkolnictwa w jezyku
narodowym dla polskiej mniejszosci. W 1991 roku funkcjonowaly trzy
polskie szkoly: w Rydze, Dyneburgu i Krastawiu, od roku 1994 istnialo sze§¢
polskich szkot i jedno przedszkole w Dyneburgu (Ulriniska, Jurzysta 1994:
114,116). Wkroétce reaktywowano polskie harcerstwo, ktére bylo jedna
z form zycia spolecznego przyciggajaca znaczng cze$¢ dzieci i mlodziezy
polskiej (Jekabsons 1996: 71-72). Jego animatorka byla Janina Glowecka,
przedwojenna harcerka i druzynowa.
Dzialania polskiej spolecznosci aktywnie wspierala restytuowana w 1991
roku po latach polska placowka dyplomatyczna.© Pierwszym skladem
polskich dyplomatéw kierowat Jarostaw Lindenberg, poczatkowo jako
Chargés d'affaires, p6zniej Ambasador RP. Jego wspolpracownikami byli
m.in. Pawel Czerwinski oraz Jarostaw Sozanski.

Oprocz aktywnos$ci wspierajacych wzmacnianie i rozwo6j struktur
ZPL, placowka podjela dzialania na rzecz zwrotu majatkéw potomkom osob,
ktére posiadaly majatki ziemskie, gléwnie na obszarze Latgalii w
przedwojennej Lotwie. Sukcesem odnowionej placowki bylo takze
uzyskanie od wladz lotewskich zgody na objecie Polakéw, ktorzy
zamieszkiwali przedwojenng Republike Lotwy i nie bedacymi obywatelami
(robotnicy sezonowi, mieszkancy II RP, ktorzy dali sie na terytorium Lotwy
po wejsciu napasci wojsk niemieckich i pézniej sowieckich na Lotwe oraz
Polacy, ktorzy przybyli na Lotwe z bytych terytoriow RP juz w czasach LSRR)
trybem uprzywilejowanym uzyskiwania obywatelstwa. Dzieki zabiegom

19 Ambasada Polska w Rydze wznawiala dzialalno§¢ po przerwie spowodowanej zerwaniem
stosunkow dyplomatyczng z Polska przez Lotwe we wrze$niu 1939 r. okupacja sowieckg na Lotwie.
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polskich dyplomatéow wspomnianych Polakéw objeto procedura
uproszczong przeznaczong dla obywateli Litwy i Estonii do 1940 r.. Cze$¢
Polakow mieszkajacych na Lotwie pragnela takze odzyskaé obywatelstwo
polskie, ktore posiadalo przed wojna. Tu tez pracownicy Ambasady
angazowali sie aktywnie. Wielka pomoca dla lotewskich Polakéw bylo
uzyskanie zgody na zaliczenie stazu emerytalnego nabytego w LSRR do
uzyskania emerytur w Polsce. Dzieki temu wielu Polakow na Lotwie
otrzymywalo Swiadczenia emerytalne w wysokosci 200 do 400 dolarow
miesiecznie, ktore de facto pozwalaly im przezy¢ w trudnych warunkach
transformacji ekonomicznej na Lotwie.ze

3.1. Zwigzek Polakow na Lotwie- osobowosci i
dzialania.

Budowanie silnego i wplywowego $rodowiska lotewskich Polakéw

utrudnilo wznacznym stopniu odejscie Ity Kozakiewicz, ktéra zmarla
tragicznie 28  paZdziernika 1990r. wdrodze powrotnej @z
pierwszej konferencji Polonii z obszaru bytego ZSRR Kraj— emigracja (por.
Melnalksnis 2007: 83). Zegnaly ja tysiace obywateli Lotwy, niezaleznie od
narodowos$ci. PoSmiertnie odznaczono ja Krzyzem Komandorskim
z Gwiazdg Orderu Zashlugi za wybitne dzialania na rzecz polskosci
w Republice Lotwy. Jej imieniem nazwano pierwsza polska szkole w Rydze.
Nastepca I. Kozakiewicz na stanowisku Prezesa ZPL zostal Robert Seliszka
(Krukowska 1993, 244—245).
Trzecim prezesem ZPL zostala M. Szymanska z domu Tarwid. Jako uznany
chemik i czlonek honorowy Lotewskiej Akademii Nauk byla jedng z
najwybitniejszych postaci polskiego §rodowiska. Pani Maria jako mloda
dziewczyna podczas wojny dzialala w strukturach AK na Lotwie, za co
zostala osadzona w Centralnym Wiezieniu w Rydze i zeslana do obozu
$mierci w Stutthofie. Podczas ewakuacji obozu przez Niemcow przezyla tzw.
marsz $mierci — zmuszona, podobnie jak pozostali wiezniowie, pokonywac
w temperaturze —20 C° po 20—30 km dziennie. Po wojnie wroécila na Lotwe,
podjela studia. W 1952 1. byla jedna z trzech pierwszych kobiet, ktore
uzyskaly w LSRR tytul doktora. Szefowala Lotewskiemu Stowarzyszeniu
Farmaceutéw. Za osiagniecia w nauce zostala odznaczona trzema medalami
naukowymi (Grosvalds, Grineviés 2012: 61-67). Nigdy nie wstapila do
Komunistycznej Partii Lotwy, byla takze czlowiekiem gleboko wierzacym.
Jako redaktor naczelny wspoltworzyla pismo ,,Polak na Lotwie”. Zmarta 10
lipca 1995 1.

Wybitnym dzialaczem ZPL byt Michal Bartuszewicz. Podobnie jak M.
Szymanska podczas wojny byl uczestnikiem ruchu oporu w strukturach
Armii Krajowej, za co osadzono go w obozie Stutthof. Bohaterska ucieczka
uratowala go przed tragicznym zakonczeniem zycia w ,marszu $mierci”,

20 Wywiad z Ambasadorem RP w Slowenii Pawlem Czerwinskim, w latach w latach 1991-1996
peliacym funkcje II sekretarza Ambasady RP w Rydze. Lipiec 2018, zrédlo: archiwum autorki.
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ktory to los spotkal wielu jego wspolwieznidw. Zostal jednak ujety przez
sowiecki kontrwywiad wojskowy, dlugo przestuchiwany i w konicu wcielony
do Armii Czerwonej. Podczas walk nad Odra zostal ciezko ranny2:. M.
Bartuszewicz pehil funkcje prezesa Ryskiego Oddzialu ZP%, reprezentowal
takze sprawy Polakow w Asocjacji Mniejszo$ci Narodowych Lotwy. ,Pan
Michal”, jak kordialnie okre$lano go w polskim Srodowisku, szczeg6lnie
zashuzyl sie dla mediéw polonijnych na Lotwie — przez kilka lat tworzyt
audycje polskie w Radiu Lotewskim. Byl takze tworcg, wieloletnim
redaktorem naczelnym i redaktorem honorowym periodyku ,Polak na
Lotwie”. Zmart w 2010 r. wieku 95 lat.

Wieloletnim (2000—-2012) i zastuzonym prezesem ZPL byla Wanda
Krukowska. Najwazniejszym osiggnieciem ZPL za jej kadencji stal sie —
wedlug jej wlasnej oceny — rozwoj zycia kulturalnego totewskich Polakow.
Pani prezes zainicjowala wydarzenia, ktére na trwale wpisaly sie do
kalendarza miejscowej Polonii, m.in. Festiwal Koled w Krastawiu (obecnie
takze w Rzezycy). Podczas jej prezesury tradycja stal sie Festiwal Kultury
Polskiej w Posiniu, ktorego pomystodawca byl prezes Oddzialu ZPL w
Posiniu Edward Dukszta. Festiwal w 2016 r. zostal zorganizowany juz po raz
dwudziesty. Swigeto polskich tradycji rozpoczyna Msza éw. w zabytkowym (z
roku 1761) kosciele pw. $w. Dominika w Posiniu, sprawowana
niejednokrotnie przez zyczliwego wobec polskich inicjatyw biskupa
Archidiecezji Aglonskiej Janisa Bulisa. Centralnym punktem programu jest
koncert galowy polskich chorow i zespolow, glownie z Dyneburga,
Krastawia, Rzezycy i Jakubowa22. W. Krukowska zmarta 15 stycznia 2018 r.
W 2012 r. na prezesa Zwigzku wybrano cenionego w polskiej spolecznosci
Ryszarda Stankiewicza, ktory wczesniej (takze obecnie) pehlit funkcje
prezesa Dyneburskiego Oddzialu ZPL. W 2016 r. R. Stankiewicz ponownie
zostal wybrany prezesem ZPL na kolejna kadencje. Do niewatpliwych zastug
prezesa Stankiewicza nalezy kontynuowanie, pomimo trudnosci
finansowych w latach 2011-2014 (Kalczynska 2014: 42), wydawania
kolejnych numeréw ,Polaka na Lotwie” oraz realizowania programu
telewizyjnego Polskie Akcenty. Do najwazniejszych zadan Oddzialu
Gléwnego ZPL nalezy koordynacja dzialalno$ci regionalnych oddzialow,
reprezentowanie lotewskich Polakow na zjazdach polonijnych poza Lotwa,
inicjowanie iorganizowanie wydarzen majacych na celu zachowanie
polskiego dziedzictwa narodowego. ZPL kontynuuje wydawanie czasopisma
w jezyku polskim ,,Polak na Lotwie” (Krukowska 1993: 306).

Przez szereg lat funkcje redaktora naczelnego tego periodyku peknit
Romuald Lebedek - dziennikarz i ttumacz i byly wiceprezes ZPL. Pismo
wspottworzyta takze Iréna Hemane, emerytowana nauczycielka szkoly
polskiej. Obecnie czasopismo tworza: redaktor naczelny R. Stankiewicz oraz
redaktorzy: Krystyna Kunicka i Stanislaw Januszkiewicz. Prace wspieraja

21 R, Lebedek, Zegnaj Panie Michale, [w:] Polak na Fotwie, nr 1 (87) 2009;
http://www.polak.lv/87/redakcja.shtml. [data dostepu: 05.10.2017.]

22 R. Stankiewicz, @ XVIII = Festiwal  Kultury  Polskief @ w  Posiniu, online:
http://www.polonia.lv/news.php?lang=2&cPath=7&new_id=198 [data dostepu: 05.10.2016].
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lotewscy i polscy specjali$ci, m.in. E. Jekabsons, J. Radzina, B. Chmielewski,
B. Mikotlajczyk, M. Gluszko, M. Michaliszyn, T. Otocki i inni. Coraz
aktywniej w tworzeniu pisma uczestniczy mlode pokolenie lotewskich
Polakow, wsrod ktorych szezegbdlng aktywnosScia wyr6znia sie wspomniana
K. Kunicka.

Oddzialem Ryskim ZPL przez wiele lat kierowala zastuzona dzialaczka
lotewskiej Polonii i wieloletnia dyrektor Polska Srednia Szkoly
Ogolnoksztalcacej im. Ity Kozakiewicz w Rydze — Maria Puzyna Fomin,
zmarla 5 grudnia 2015 r. Najwieksze zastuga dla polskiego Srodowiska juz
nie tylko w Rydze, ale i calej Lotwie bylo wieloletnie kierowanie przez nia
wspomniang szkolg polska im. Ity Kozakiewicz w Rydze od poczatkéw jej
zalozenia w 1991. M. Fomin, jak wspominala inna zastuzona dla Polonii
lotewskiej dzialaczka — Irena Platace, zostala nominowana na dyrektora
szkoly jeszcze przez 1. Kozakiewicz. Wybor ten, jak twierdzi I. Platace, byl
opatrzno$ciowy. Nikt inny bowiem ,(...) nie podolalby tym wszystkim
wyzwaniom: znalez¢ nauczycieli, dzieci, budynek, przej$¢ przez wszystkie
biurokratyczne bariery takie jak np. pierwsza akredytacja szkoly (...)23”.
Obecnie szkola polska w Rydze kieruje byly wykladowca jezyka i kultury
polskiej w Lotewskiej Akademii Kultury Krzysztof Szyrszen

Prezesami ZPL w Rydze byli takze Irena Strautmale oraz Adam
Kropiwiec. Od 2016 r. funkcje prezesa ZPL w Rydze pelni Andzella Liepa
(peliaca takze funkcje wicedyrektora wspomnianej wyzej szkoly polskiej w
Rydze). Gléwnym celem nowej szefowej jest zintegrowanie ryskich Polakow
bez wzgledu na wiek i zainteresowania. Sluzy¢ temu maja projekty
umozliwiajace kontakty miedzyludzkie — konkursy (np. na najsmaczniejsza
szarlotke) i imprezy integracyjne, takie jak wspoOlne spotkania przy
kreglach24. Podczas tzw. bowlingu frekwencja bywa tak duza, ze rywalizuje
ze sobg az 11 druzyn!25 Integracji ryskiej Polonii stuzy¢ ma tez nowo zalozona
strona internetowa2¢ oraz prowadzony przez wiceprezes ZPL w Rydze I.
Strautmale Biuletyn Informacyjny (w wersji internetowej oraz papierowe;j).

Centrum dzialalno$ci Ryskiego Oddzialu ZPL stala sie wspomniana
Polska Srednia Szkola Ogolnoksztalcaca im. Ity Kozakiewicz w Rydze,
mieszczaca sie przy ul. Nicgales 1527. W Rydze istnieje Klub Kultury Polskiej
sPolonez”, ktérego wieloletnim prezesem byt zmarly w 2016 r. Edward
Fiskowicz — wybitny animator kultury polskiej na Lotwie. Urodzony w 1923
r. w Rzezycy w latach 3otych uczeszczal do polskiej szkoly powszechnej oraz
do Panstwowego Gimnazjum Polskiego w Rzezycy. Ksztalcil sie w szkole
muzycznej, ktora zamknieto w 1939 r. Od 1937 r. wystepowal w
przedstawieniach teatralnych, organizowal teatr lalkowy w rodzinnym

23 T. Otocki, Ostatnie pozegnanie dyrektor szkoly polskiej w Rydze, http://zw.lt/swiat/ostatnie-
pozegnanie-dyrektor-polskiej-szkoly-w-rydze/ [data dostepu: 08.10.2017.]

24 Wywiad M. Michaliszyn z Prezes Ryskiego Oddzialu ZPL A. Liepa, listopad 2016, zrddlo:
archiwum autorki.

25 ,Bowling” — wspélna zabawa, online: http://ryga.zpl.lv/bowling-wspolna-zabawa-2016/ [data
dostepu: 08.10.2017].

26 http://ryga.zpl.lv/o-nas/ryski-oddzial-zpl/ [data dostepu: 17.10.2016.]

27 1. Strautmale, Biuletyn Informacyjny nr 1, online: http://ryga.zpl.lv/biuletyn-informacyjny-nr-1-
2016/ [data dostepu: 08.10.2016].
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miescie. W czasie okupacji niemieckiej zaangazowal sie w kolportaz ulotek
Armii Krajowej. W 1943 r., po aresztowaniu, pracowal przy obsludze wojska
niemieckiego w Rydze, skad udalo mu sie uciec w pazdzierniku 1944 r.
Ukrywat sie do maja 1945 r., po czym zostal zeslany na Syberie. W latach
1945- 1948 pracowal w syberyjskim lagrze, gdzie za zezwoleniem
komendanta, organizowal i prowadzit orkiestre tagrowa "Simfo - Dzaz"28. Po
powrocie na Lotwe, zamieszkal w Rydze i zajal sie praca artystyczng.
Wystepowal w teatrze, byl dyrygentem, prowadzil zenski zespol muzyczny,
koncertowal. Od 1978 r. czynnie uczestniczyl w zyciu Klubu Kultury Polskiej
"Polonez", ktorego byl takze prezesem29. W 1983 r. pod jego kierownictwem
zostal utworzony chor o tej samej nazwie, dzialajacy preznie do dzisiejszego
dnia. Organizowal wiele imprez kulturalnych, gléwnie literacko-
muzycznych, m.in. Konkurs Polskiej Piosenki Estradowej (wspoOlnie z
ZAKR), przedstawienia w placowkach Oddzialow ZPL3°. Przyjmujac Krzyz
Kawalerski Orderu Zashugi Rzeczypospolitej Polskiej pan Edward w
podziekowaniu zaSpiewal patriotyczng pies$n polska Plynie Wista, pltynie,
dodajac jednak zwrotke wlasnego autorstwa: U nas tez, na Lotwie, pieckna
Dzwina plynie, piekna DZwina, ptynie / A na brzegach DZwiny polsko$é tu
nie ginie, polsko$¢ tu nie ginie...31.

»Polonezowi” szefowali takze Edite Dmuchowska- Grava oraz Jan
Wiéniewski. Obecnie prezesem klubu jest Dagmara Malzuba.

Pod auspicjami Ryskiego Oddzialu ZPL, zinicjatywy Haliny
Gloweckiej oraz Ireny Ligeniece, w 2008 r. powstal Klub Stowa Polskiego
~Gaweda”, wramach ktorego odbywaja sie spotkania osbb
zainteresowanych kulturg i jezykiem polskim.

Wi1995r. wRydze powstala Liga Polskich Kobiet na Lotwie,
kontynuujaca tradycje Polskiego = Towarzystwa DobroczynnoSci,
dzialajacego w Rydze od 1878 do 1940 r.32 Jej podstawowym celem jest
pomoc charytatywna osobom polskiego pochodzenia, gléwnie starszym i
chorym. Zatozycielka organizacji byla Dzuljetta Lange. Od 1998 do 2009 .
funkcje prezesa Ligi pelila Inga Plocina. Obecnie obowiazki prezesa
sprawuje Maria Legeza. Dzialaczki LPK prowadzily kursy jezyka polskiego,
organizowaly wieczorki polskiej kultury, a takze opiekowaly sie osobami

28 J. Gribule, Edward Fiskowicz - in memoriam [w:] Akant; http://akant.org/archiwum/184-swiat-
inflant/swiat-inflant-2017/swiat-inflant-2017-nr-2/5774-jolanta-gribule-edward-fiskowicz-in-
memoriam (data dostepu: 04.03.2018)

29 Edward Fiskowicz, Polacy na Wschodzie [w:] Archiwum pamieci mowionej,
http://www.audiohistoria.pl/web/index.php/swiadkowie/osoba/id/2477/from/szuk , [12.07.2017].
30 Za zashugi dla krzewienia polskosci na Lotwie Prezydent RP Lech Kaczynski uhonorowat Krzyzem
Kawalerskim Orderu Zashugi Rzeczypospolitej Polskiej takze zone E. Fiskowicza Walerie Fiskowicz,
por. R. Lebedek, Prezydent Polski gosciem Polonii lotewskiej, ,Polak na Lotwie” 2007, nr 2,
http://www.polak.lv/80/wizyta.shtml. [data dostepu: 12.10.2016].

3tAmbasada RP w Rydze, Odznaczenie dla Pana Edwarda Fiskowicza, online:
https://www.youtube.com/watch?v=-JpZl6lfvaQ [data dostepu: 12.10.2016].

32 Ambasada RP w Rydze, Jubileusz Klubu Kultury Polskiej ,,Polonez” w Rydze, online:
https://www.msz.gov.pl/pl/p/ryga_lv_a_pli/aktualnosci/jubileusz_klubu_kultury_polskiej__pol
onez__ w_rydze;jsessionid=DC6725A9F04B5B3AF2FEF682B044D25D.cmsap2p?printMode=true
[data dostepu: 22.10.2016].
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starszymi i niepelnosprawnymi. Na liScie oséb pozostajacych pod opieka
Ligi Polskich Kobiet jest ponad 60 nazwisk3s.
W dzialalno$ci polonijnej najwieksza aktywno$¢ wykazywal Dyneburski
Oddzial ZPL. ,Promien”. Obecnie jego prezesem jest wspominany juz R.
Stankiewicz. Z racji duzej liczebnos$ci Polakow Dyneburg to jedyne miasto
na Lotwie, gdzie istnieje Dom Polski, zwr6cony organizacji polskiej przez
wladze lotewskie po odzyskaniu przez kraj niepodleglto$ci. Dom znajduje sie
przy ul. Warszawskiej 30. Bardzo preznie dzialajaca placowka
w najwiekszym miescie Latgalii jest Centrum Kultury Polskiej z otwarta w
2006 1. Galeria Artystyczng Domu Polskiego (Herman, 2009: 153). CKP
powstalo w 1997 r. z inicjatywy dyneburskich Polakow i wladz miasta. Jest
to instytucja majaca popularyzowaé wiedze o kulturze i historii Polski, co
realizuje poprzez organizowanie imprez kulturalnych, licznych wystaw
polskich ilotewskich artystobw (takze absolwentéw szkoly polskiej w
Dyneburgu), konkursow, festiwali, m.in. pieSni patriotycznej iinnych.
Aktywno$¢ Centrum mozliwa jest dzieki obecnosci roznorakich zespolow
i kolek zainteresowan dla dzieci i dorostych, takich jak dzialajacy juz okolo
30 lat chor ,Promien” prowadzony przez Gertrude Kiewicz, obecnie za$
Regine Krukowska. Przy CKP dziala tez cieszacy sie miedzynarodowym
uznaniem miodziezowy zesp6l tanca ludowego ,Kukuleczka”, ktorego
dyrektorem artystycznym jest Zanna Stankiewicz34, pelnigca jednoczesnie
funkcje dyrektora CKP w Dyneburgu (Herman, 2009: 155). Zespdl
W 2006 1. zostal laureatem nagrody Telewizji Polonia ,,Za slawienie Polski
i polskosci”. Zainteresowania muzyczne mtodzi ludzie mogg rozwija¢ takze
w grupie wokalnej ,Barwy Daugawy”. W Domu Polskim dzialaja grupy
teatralne ,,Tworczy Pryzmat” oraz ,,USmiechnieta Tecza”, kierowane przez
Milene Robzanska. Funkcjonuje tez Uniwersytet Trzeciego Wieku, a
najmlodsi uczniowie szkoly uczestnicza w dzialalnosci ,, Klubu Tworczego
Rozwoju Dziecka Polska Chatka”. Starsza mlodziez aktywnie udziela sie
w Klubie Stypendystéw ,,Semper Polonia”, skupiajacym studentéw uczelni
dyneburskich. Czlonkowie klubu nie tylko wspottworza zycie kulturalne
CKP, ale tez dbaja ozachowanie polskiego dziedzictwa narodowego
w Latgalii i opiekuja sie grobami poleglych legionistow polskich. Biora takze
udzial w projektach miedzynarodowych. Ponadto przy Centrum Kultury
funkcjonuja kierowane przez Wande Hryniewicz Klub Senior6w i Biblioteka
,Promien” oraz oddzial dyneburski Klubu Polskich Kobiet, zarzadzany przez
Wilhelmine Kokine. Organizowane sa takze spotkania dla katolikéw. Co
roku dyneburscy Polacy maszeruja w barwnym korowodzie, Swietujac Dzien
Polonii i Polakow za Granica, dzienn Konstytucji 3 maja oraz Swieto Ulicy
Warszawskiej. W te dni odbywa sie tez festiwal ,,Polski Folklor w Latgalii”
(Kalczynska 2013: 425).

"Polski dom” bierze udzial w organizacji r6znych tradycyjnych i
narodowych $wiat (§wieto Konstytucji 3 Maja, Swieto Niepodlegloéci),

33 Wywiad M. Michaliszyn z byla prezes Ligi Polskich Kobiet Inga Plocina, Ryga 2014.
34 Prywatnie zona prezesa ZPL R. Stankiewicza.
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zwlaszcza w Miedzynarodowego Festiwalu Polskiej Mlodziezowej Piosenki
Religijnej3s.

Jedng z aktywniejszych Polek w Latgalii jest Halina Szakiel,
zalozycielka Towarzystwa ,Inflanty” w Dyneburgu, opiekujacego sie
polskimi grobami w Inflantach, m.in. przedwojennych dzialaczy polskich
Jana Wierzbickiego i ks. Bolestawa Lawrynowiczas®. H. Szakiel jest takze
kustoszem pamieci inflanckich Polakéw. Dzieki jej zbiorom powstala
prezentowana w Polsce wystawa zatytulowana Polacy w Inflantach. Pamieé
1 tozsamosé, stworzona przez jej syna Ludwika Szakiela3?.

Takze w Rydze istnieje odwolujace sie do danej nazwy ziem
lotewskich przynalezacych 6wcze$nie do Polski: Towarzystwo ,Inflanty”.
Kierowane przez Jana Hryniewicza (lot. Ivans Grineviés) stawia sobie za cel
poszerzanie wiedzy historycznej na temat wspdlnej historii Polski i Lotwy.
Szef Towarzystwa ,Inflanty” wraz z wybitnym lotewskim profesorem
Ilgvarsem Grosvaldsem jest autorem cennych publikacji na temat relacji
polsko-lotewskich.

Aktywno$¢ kulturalng prowadza réwniez polskie chéry i zespoly
muzyczne, ktére dzialaja w Rydze (Polonez, Wisla), w Dyneburgu
(,Promien”), w Rzezycy (,,Jutrzenka”), w Krastawie (,,Strumien”), w Lipawie
(,Bursztynki”), w Jelgawie (,,Stokrotki”). Polonijne chory co roku organizuja
~Festiwal Koled Polskich”, odbywajacy sie w kosciele $w. Ludwika
w Krastawiu. W Rydze istniejq takze mlodziezowe zespoly taneczne. Jednym
znich jest ,Daugavina” (kierowana przez E. Dmuhovska- Grave, ktora dziala
przy lotewskiej "Ryskiej Szkole Sredniej Hanza" (Rigas Hanzas viduskola).
Do zespotu tego naleza gléwnie Lotysze, ktorzy chca poznac polska kulture i
tradycje tanca ludowego. Na konkursach miedzynarodowych wystepuja oni
wnarodowych strojach ludowych, uszytych wlasnorecznie przez
kierowniczke ,Daugavina”. Szkola "Hanza" organizuje takze wymiane
uczniéw ze szkolami §rednimi w Polscess.

Na *FLotwie funkcjonuja réwniez media polonijne. Oprocz
wspomnianego juz ,,Polaka na Lotwie” w Dyneburgu wydawane bylo ,,Stowo
Polskie”. W jezyku polskim wydawany byl takze ,Nasz Czas”. Od ponad 25
lat na falach IV Programu Radia Lotewskiego cyklicznie nadawany jest 30-
minutowy program radiowy Nasz Glos (obecnie w kazdy pierwszy

35 Por. Latvijas polu nevalstisko organizaciju ilgtermina sadarbibas modelis, Par materiala saturu
atbild biedriba ,Latvijas Polu biedriba POLONEZ”,
http://www.sif.gov.lv/nodevumi/nodevumi/5148/SM_Polu%20NVO_last.pdf, [data dostepu:
28.06.2017]

36 Tamze, s. 433.

37 Polacy w Inflantach. Pamieé i tozsamo$é, online: http://mob.starogard.pl/194-starogardgdanski-
polacy-w-inflantach-pamiec-i-tozsamosc [data dostepu: 22.10.2016]. Por. takze M. Kalczynska, Z
historii i wspolczesnosci Polakow) w wielokulturowym Dyneburgu, w krainie Latgalii (Kalczynska
2012: 393)
https://books.google.pl/books?id=Dfg8wpm8I_cC&pg=PA393&lpg=PA393&dq=hALINA+SZAKIE
L&source=bl&ots=JJvVUmsAG6&sig=710VIKOHPILvfcG-
NJkeHyMiS4k&hl=lv&sa=X&ved=0ahUKEwjC7rqlhI3cAhXFFSWKHRdeAvUQ6AEITTAJ #v=0nep
age&q=hALINA%20SZAKIEL&f=false [data dostepu: 06.07.2018)

38 Inicjatorem wspélpracy miedzy szkolami- Ryska Szkola Srednia Hanza a III Liceum im. Gen.
Sowinskiego w Warszawie-byta autorka niniejszego artykutu.
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poniedzialek miesigca o godz. 19.16 czasu lotewskiego). Polska audycje
tworzy I. Ligeniece, ktéra w 2006 otrzymala Grand Prix Polonijnego
Festiwalu Multimedialnego ,Polskie Ojczyzny 2006”. Od 2008 roku w
przygotowaniu programu uczestniczy takze jej corka- Liene Ligeniece, ktora
opracowuje audycje od strony dzwiekowe;.

Rowniez w Dyneburgu emitowane sg programy radiowe w jezyku
polskim, istniejacy niegdy$s ,Glos Milodych Polakow” zastapila
sPolskofalowka”. W telewizji kablowej wtym mieécie regularnie
prowadzona jest wspomniana polska audycja ,Akcenty Polskie”, ktorej
mozna postucha¢ takze w Internecie39. Na terenie calej Lotwy mozna
odbiera¢ TV Polonia, kierowang specjalnie do rodakéw mieszkajacych poza
granicami RP. Duza popularno$cia cieszy sie takze odbierana w systemie
satelitarnym Telewizja ,Trwam”. Na falach kroétkich jeszcze w latach
dziewiecédziesigtych odbieraé¢ mozna bylo ,Radio Maryja”. Teraz odbierano
jest ono poprzez lacza internetowe lub tez satelitarne.

Aktywnie dzialaja takze Oddzialy ZPL. w mniejszych miejscowo$ciach
— Jelgawie, Rzezycy, Lipawie, Jakubowie.

22 stycznia 1998 r. powstal Zwiazek Mlodych Polakéw na Lotwie.
Powolano go z my$la o zjednoczeniu mlodych ludzi pochodzenia polskiego i
tych, ktorzy interesuja sie polska kultura, jezykiem i wspolczesna polska
rzeczywisto$cig. Inicjatorami powstania organizacji byli: Ambasada
Rzeczypospolitej Polskiej w Rydze, pierwsza prezes ZMPL Anna Osite oraz
prezes Mlodziezowego Oddzialu Zwiazku Polakow na Lotwie — Ryta
Semionowa4°. W nastepnych latach Zwiazkiem kierowaly studentki polskiej
specjalizacji w Lotewskiej Akademii Kultury w Rydze: Arina Bogdzevica
(lata: 1999, 2000) oraz Anna Polovka (lata: 2003, 2004), ktoérych
dzialalno§¢ przyczynila sie do popularyzacji stowarzyszenia wérdéd
mlodziezy polskiej, a takze nawiazania Scislej wspolpracy z Polska oraz
sgasiednimi krajami (zwlaszcza Litwg). ZMPL we wspolpracy z Ambasada RP
w Rydze organizowal takze réznorakie imprezy integracyjne, m.in. bale
przebierancow, dyskoteki, wyjazdy studyjne, np. zorganizowana przed
wstgpieniem Lotwy do Sojuszu Transatlantyckiego impreza integracyjna
Mtlodziez Polska na Lotwie popiera wstgpienie fotwy do NATO
(Bogdzeviéa, 1999: 23—24). Dzialania organizacji w poczatkowych latach
1998-2003 aktywnie wspierala M. Michaliszyn, 6éwczesny wykladowca
polskiej specjalizacji LAK. Funkcje prezesa ZMPL pehily: Antonina Sudnik
(2002), Anna Pitasko (2005), Kristine MorzZevska, ktéra byla rowniez
redaktorem dzialu mlodziezowego w organie prasowym ZPL ,Polak na
Lotwie”. Jej aktywno$¢ koncentrowala sie na tworzeniu iudziale ZMPL
w miedzynarodowych projektach, majacych na celu kultywowanie polskiego
dziedzictwa narodowego. Przez kilka lat prezesem byla tez Viktorija
Mirzajeva. Pod jej kierownictwem dzialalno§¢ Zwigzku polegala na
organizacji mlodziezowych wydarzen kulturalnych (wspoélne Wigilie),

39 http://www.grani.lv/tags/akcenty+polskie/ [data dostepu: 06.07.2017)].
40 Historia Powstania Zwiazku Mtodych Polakow  na Lotwie - online:
http://www.polonia.lv/index.php?lang=2&cPath=1|3&txt_id=2 [data dostepu: 29.10 2016].
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wycieczek po Lotwie (takze po Polsce i Litwie), imprez sportowych4:.
Obecnym Prezesem ZMPL jest Veronika Rahmanova.

Czlonkowie ZMPL uczestnicza w miedzynarodowych projektach
majacych na celu integracje z Polonia z innych krajow, a takze biora udzial
w letnich kursach w Polsce, reprezentuja Lotwe na sportowych imprezach
polonijnych.

Lotewscy Polacy zajmuja wysokie stanowiska w strukturach

administracyjnych i rzadowych Lotwy. Polskie pochodzenie ma byly szef
lotewskiego MSZ — Janis Jurkans. Polskie korzenie maja m.in. Vanda
Bérzina- byly Glowny Specjalista ds. Podatkéw w Panstwowej Shluzbie
Dochodowej, Vita Jermolovica - Czlonek Zarzadu Ryskiego Biura Rozwoju
Turystyki, Alina Grzibovska- Dyrektor Departamentu Spraw Zagranicznych
Uniwersytetu Lotwy, Alfreds Platacis, byly pracownik Urzedu
Statystycznego RE, uhonorowany za wykonywang prace dyplomem uznania
Republiki Lotwy. Wybitnym lotewskim Polakiem jest takze RiSards
Labanovskis- polityk, dziennikarz orz ttumacz polskiej literatury (m.in. dziel
F. Ossendowskiego) na jezyk lotewski.
W 2010 Arcybiskupem Rygi i zwierzchnikiem Ko$ciola katolickiego na
Lotwie zostal lotewski Polak Zbignevs Stankevics, ktory przed wstapieniem
na droge kaptanstwa sprawowal funkcje wiceprezesa ZPL. W konsekracji
Arcybiskupa brat udziatl Prymas Polski Arcybiskup Jézef Kowalczyk. W
czerwcu 2018 roku ,,za wybitne zastugi dla polskiego Ko$ciola na Wschodzie,
za krzewienie polskiej kultury i tradycji narodowych, za dzialalno$¢ na rzecz
polskich mniejszo$ci narodowych. Arcybiskup Stankevics w czerwcu 2018 r.
zostal odznaczony przez Prezydenta A. Dude Krzyzem Kawalerskim Orderu
Zashugi Rzeczypospolitej Polskiej.«> Na FLotwie postluge duchowna
sprawowalo i sprawuje wielu ksiezy z Polski, takze wladajacych jezykiem
lotewskim, miedzy innymi ojcowie karmelici- Jaroslaw Nedza, Zdzistaw
Maksymilian Podwika, paulini- o. Stanistaw Hodun, o. Sywan Marcin
Wirkowski, o. Andrzej Stoklosa, jezuici- o. Tadeusz Cieslak, werbisci- o.
Tomasz Dudziuk, kapucyni- o. Bronistaw Nedza, Witold Wséniewski, ks.
Marcin Wozniak, ks. Karol Buziewicz, ks. Andrzej Stoklosa, ks. Edward
Woroniecki. Na Lotwie postuguja takze polskie siostry zakonne. Swoja misje
wykonuja z duza ofiarnoScia.

Kontakty miedzy Polska a Lotwa rozwijaja sie takze w dziedzinie
turystyki. Wspolprace na tym polu rozwijalo od roku 1996 Polskie Centrum
Informacji, zalozone i prowadzone przez lotewska Polke Irene Platace.
Oprbcz zapewnienia wymiany turystycznej miedzy oboma krajami, I.

41 Wywiad z M .Michaliszyn z W. Mirzajewa, Zrélo: archiwum autorki.

42 Podczas oficjalnej wizyty w dniu 28 czerwca Prezydent RP A. Duda uhonorowal wysokimi
odznaczeniami panstwowymi, m.in. Walentyne Szydlowska (twodrczynie i wieloletnia dyrektor
Gimnazjum Polskiego w Rzezycy), I. Ligeniece, Z. Stankevi¢a, R. Stankeviés, K. Kunicka, W.
Woroniecki, A. Liepa. i in. O tym zob. Odznaczenia dla zastuzonych przedstawicieli polskiej
spolecznosci na Lotwie. http://www.prezydent.pl/aktualnosci/ordery-i-
odznaczenia/art,284,zasluzonychprzedstawicieli-spolecznosci-polskiej-na-lotwie.html data dostepu:
06.07.2018).
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Platace organizowala wiele misji biznesowych i turystycznych w Polsce i na
Lotwie. Reprezentowala Lotwe podczas pierwszej prezentacji Lotwy na
Miedzynarodowych Targach Poznaniskich oraz imprezach polonijnych w
wielu krajach $wiata4s.

4. Résumé

Lotewscy Polacy stanowia spoleczno$¢ dobrze oceniang przez

lotewskie wladze, ktéra niejednokrotnie stawiana jako wzér integracji
mniejszos$ci narodowej. Jednocze$nie je przedstawiciele podejmuja wiele
inicjatyw w celu kultywowania polskich tradycji narodowych i zachowania
polskiego dziedzictwa narodowego i kulturowego. Realizacje tych
przedsiewzie¢ ulatwia zalozona u progu odzyskania niepodleglo$ci przez
Lotwe organizacja polonijna Zwigzek Polakéw na Lotwie. Wiele Celéw ZPL
zostalo realizowanych dzieki obecno$ci w niej wybitnych osobowosci, takich
jak I. Kozakiewicz, M. Szymanska, M. Bartuszewicz i in. Polska spolecznosé
scala takze przynalezno$¢ do KoSciota katolickiego, ktérego obrzedy tradycje
aktywnie kultywuja.
Do gléwnych probleméw ZPL naleza natomiast nadmierna regionalizacja
oraz zbyt mala wymiana informacji miedzy poszczeg6lnymi oddzialami
dzialajacymi w r6znych miastach Lotwy. Duzym problemem jest takze zbyt
mala liczebno$¢ oraz aktywno$¢ mlodziezy w strukturach Zwigzku Polakow
na Lotwie. 44

43 Zob. http: http://www.polinfo.lv/ (data dostepu: 12.06.2017).

44 Por. Latvijas polu nevalstisko organizaciju ilgtermina sadarbibas modelis, Par materiala saturu
atbild biedriba ,Latvijas Polu biedriba POLONEZ”,
http://www.sif.gov.lv/nodevumi/nodevumi/5148/SM_Polu%20NVO_last.pdf, (data dostepu:
28.06.2017).
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